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LA NOVELA PICARESCA

L.a estratagema

La marquesita de Rennedon entrd como una bala que atraviesa
un cirstal, y sin decir una palabra solto la risa, una risa estrepitosa co-
mo la de un mes antes, cuando dl\ill!(‘lfl a su amiga que habia enganado
a su marido para vengarse, nada mds que para vengarse y solo una
vez, porque su marido era ciertamente demasiado simple y demasiado
celoso.

La baronesita de Grangerie dejo caer sobre el sofi el libro qie
estaba levendo y mird a su amiga, curiosa, con la risa retozando tam-
bién en los labios,

Al ecabo preguntd:

—:Qué has hecho de nuevo?

—1Oh! amiguita... Amiguita... Es muy gracioso... muy gra-
Cioso... suponte que ya estoy jsalvadal... [Salvadal... ;Salvadal

—3Cémo salvadar 2 =

—-‘:31 amiguita, jsalvadal 2

— De qué?

—jDe rmi maride! (Salvada! jLibertada! jLibre! Librel
—Janﬂ libre? jPara qué?
—Para divorciarme. 8i; jel divorcio! ;He asegpurado el diverciol
—;T'e has divorciado?
—No, mujer; todavia no. jQué tonta eres! un divoreio no se rea-

liza en tres horas. Pero ya tengo las pruebas... Las pruebas... Prue-
bas de su engaiio... le sorprendi en flagrante delito... jCaleulal... En
flagrante delitol... ;Ya le tengo!
—1Oh!{ explicamelo. ;Te burlaba?
1Sil... TBs decir, no... Es decir, no v si.., No lo s¢. En fin;

tengo las pruebas, v esto es lo esencial.

—; Cdmo lo hiciste?

—: Chino lo hice?... Ahora verdas. 1Ohl Fui astuta, pero muy as-
tuta. Hach tres meses que me resultaba cada dia mas odioso, insopor-
tablemente odioso, brutal, grosero, déspota, innoble. Reflexioné: “Kso
no puede seguir asi; necesito diverciarme”. Pero jcomo? No era muy
sencillo. Hice lo posible para que me pegara: no pude conscguirlo.
Me contrariaba constantemente obligindome a salir, cuando yo no que-
ria salir, v a quedarme, cuando no queria quedarme; asi me castifzaba
por mis provocaciones, haciendo insoportable mi existencia, pero sin
tocarme a un pelo de la ropa.

Entonces trat¢ de averignar si tenia queridas. Tenia una, pero
tomaba mil precauciones para ir a su casa; v estando en su casa, era
inposible sorprenderlos juntos... Adivina lo que hice.

—No lo adivino.

iAh! No lo .Lt]]\«'ll]cltldﬁ por mucho que pensaras. Rogué a mi
hermano que’ me proporcionase una fotografia de aquella mujer.

—iDe la querida de tu marido?

Si. Le costo a Jacobo trescientos francos; el precio de una...
conferencia, desde las siete a lag doce de la noche con cena v todo; a
sesenta f{rancos la hora. La fotografia se la regald.

—Me parece que la hubiera conseguido mis barata valiéndose de
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